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MESTNA KRAJINA BRATISLAVE
V SODOBNI SLOVASKI PROZI

Prispevek se osredotoca na analizo upodobitve mestne krajine Bratislave v sodobni slovaski prozi. Na
podlagi teorije geopoetike je najprej prikazano, kako so bili kulturni artefakti (kipi in spomeniki pisa-
teljev) v javnem prostoru uporabljeni za politi¢no in etni¢no prisvojitev mesta v 20. stoletju. Interpre-
tacija izbranih proznih del z dogajalnim prostorom Bratislave v nadaljevanju temelji na prepoznavanju
tem in na¢inov upodobitve mesta (refleksija prekinjenega kulturnega spomina, slabljenje mestne iden-
titete, travma, ki jo povzroca dejstvo, da je bil vecji del zgodovinskega jedra v ¢asu socializma unicen,
heterogenost in nekompaktnost mestnega prostora kot rezultat modernisti¢nega razvoja itd.). Literarno
podobo Bratislave sooblikujejo tudi nekateri klju¢ni toposi, ki odrazajo njen geografski polozaj na
politi¢ni, kulturni in naravni meji (reka Donava in Mali Karpati).

Kljuéne besede: sodobna slovaska knjizevnost, mestna krajina, Bratislava, geopoetika

Prostorski obrat v humanisti¢ni in druzboslovni znanosti je na prelomu 20. in 21.
stoletja dosegel tudi literarno vedo, ki se je v tem Casu izraziteje zgledovala pri
temah in teorijah s podrocja arhitekture, urbanizma, sociologije in antropologije
(Finch 2016; Derdowska 2011: 33-54). Slovaska literarna veda je prostorski vi-
dik raziskav spremljala, vendar v precej abstraktni meri, denimo v konceptu t. i.
medliterarnih skupnosti komparativista Dionyza Durigina (1995, 1997). Proble-
matika mesta in urbanosti v literarni vedi ni bila delezna sistemati¢ne pozornosti.
Manjsa stopnja teoreti¢ne refleksije literarnih upodobitev mestnega prostora kot
celote je do neke mere tudi odraz samega literarnega ustvarjanja na Slovaskem,
kjer je prepoznavna izrazita neurbanost (Minar 1998). To dejstvo pa je na drugi

! Studija je nastala v okviru raziskovalnega projekta VEGA 2/0069/19 »Geopoetika« Bratislave: upo-

dobitve mesta v slovaski knjizevnosti po letu 1918.
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strani povezano s pretezno podeZelsko-malomesc¢ansko zaznamovanostjo slova-
ke kulture konec 19. in v prvih desetletjih 20. stoletja, ki se je v vseh pogledih
in razseznostih zagela dopolnjevati $ele po nastanku Ceskoslovaske po letu 1918.
V osamosvojitvenem procesu je imela posebno nalogo postopna in vsestranska
prisvojitev Bratislave kot glavnega mesta Slovaske tako v politicnem in gospodar-
skem kot tudi kulturnem smislu.

Bratislava ob Donavi je namre¢ s svojo multinacionalno in multikulturno podobo
z dolgo tradicijo kraljevega mesta postavljena na sam rob slovaskega etni¢nega
ozemlja. V slovaskem nacionalnem gibanju v ¢asu Avstro-Ogrske je imela izrazito
obroben znacaj. Vlogo slovaskih kulturnih in literarnih sredi$¢ v prvih desetle-
tjih 20. stoletja so namre¢ igrala druga mesta, predvsem Turéiansky Svity Martin
(danes Martin), ki lezi v samem »jedru« etni¢nega ozemlja Slovakov na severo-
zahodu tedanje Ogrske, pa tudi druge bliznje metropole, predvsem Budimpesta in
Praga (ve¢ o tem Barborik 2018).

V splosnem lahko vzporednice pri odnosu med mestnim sredi$¢em in nacionalno
kulturo v primeru Slovakov is¢emo predvsem pri kulturah drugih »malih naro-
dov«? (na primer Ukrajincev ali Litovcev, pri katerih so po prvi svetovni vojni
potekali podobni posvojitveni procesi kot v primeru slovaske kulture in Bratisla-
ve) ter ne morda pri bliznjih »referencnih« kulturah z zgodovinsko daljso tradicijo
in z nacionalnimi institucijami, ki so bile postavljene Ze pred letom 1918 (kot sta
na primer madzarska in ¢eSka). Ta kulturna situacija in postopno spreminjanje
Bratislave v formalno ter dejansko glavno mesto Slovaske sta vplivala tudi na
literarne upodobitve mesta Se globoko v drugo polovico 20. stoletja, to dejstvo pa
je relevantno tudi pri refleksiji podobe Bratislave v sodobni slovaski knjiZzevnosti,
torej po letu 1989. Druga pomembna zaznamovanost, ki je vplivala na oblikova-
nje podobe mesta v sodobni slovaski knjizevnosti (prozi), pa tudi drugih oblikah
umetnosti, so $tiri desetletja socializma. V tem Casu je urbanisti¢na in kulturna
identiteta mesta dozivela temeljito preobrazbo: na eni strani je prislo do unicenja
arhitekturne dedis¢ine preteklosti, na drugi strani pa se je uresnicevala velikopo-
tezna prenova mesta v duhu prezemanja politicnega totalitarizma in arhitekture
poznega modernizma (Morav¢ikova 2013).

Kulturno-politi¢ni preobrati v zgodovini Bratislave so se kazali tudi v semiotiki
urbanega prostora. Nekateri kljuéni toposi so bili v 20. stoletju veckrat znakovno
»prekodirani« glede na aktualno dominantni (geo)politi¢ni diskurz in ni¢ cudnega
ni, da se je pri tem zlorabljal tudi jezik kulturnih (literarnih) simbolov. Obojestran-
ski odnos med mestom in literaturo, kot ga definira sodobna geopoetika (Rybic-
ka 2014: 92—111), se kaze tudi v tem, da mesto ni samo prostorsko ozadje ali
tema literarnega dela, temve¢ kot zunajbesedilni, fizi¢ni prostor vsrkava elemente
kulturnega podrocja, njen simbolni kapital pa se v literaturi kaze v konkretnih

2 Poimenovanje je povzeto po ¢eSkem zgodovinarju Miroslavu Hrochu: mali narod »ni kvantitativna
oznaka, temve¢ situacijska. Oznacuje evropske narode, ki so nastali v procesu narodnega preporoda
in so bili rezultat uspeha tega gibanja« (Hroch 2016: 244).
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uresniCitvah — soustvarja ali spreminja 'obraz' mesta. To so splo$na izhodi$¢a, ved-
no znova pa je zanimivo opazovati, kako se konkretizirajo v »politicnem spomi-
nu« in kaksna je dinamika, ki v srednji Evropi vsebuje precej$nje zareze z danimi
politi¢nimi ter etni¢nimi spremembami in delovanjem totalitarnih rezimov.?

Kot bratislavski primer procesov prisvajanja, ki so potekali v obliki znakovnega
»prekodiranja« pomembnih mestnih prostorov, lahko navedemo usodo nekaterih
javnih spomenikov, povezanih s slovasko in madzarsko literarno kulturo: ¢esko-
slovaski legionarji so leta 1921 unicili konjeniski spomenik Marije Terezije, ki je
bil postavljen leta 1897 na danasnjem trgu Cudovita Stira. To je vzbudilo skrb, da
utegne podobno usodo doziveti spomenik madzarskega pesnika Sandora Pet6fija,
ki je bil 1. 1911 postavljen pred stavbo gledali§¢a na danasnjem Hviezdoslavo-
vem trgu. Secesijski kip pesnika in njegove muze so zato demontirali in za dolga
desetletja je izginil izpred o&i javnosti. Sele leta 1956 so ga ponovno postavili v
osrednjem delu parka Janka Kral'a, kjer je nekaj ¢asa delal druzbo kipu slovaske-
ga romanti¢nega pesnika Janka Krala (postavljenega leta 1964). Kasneje so kip
Petofija prestavili na manj vidno mesto v parku, leta 2002 je spet pristal v depoju,
naslednje leto pa so ga postavili na drugo pomembno mesto v sredisc¢u Bratislave,
v mestni park (Medickéa zahrada). Tam, kjer je v ¢asu monarhije stal kip Marije
Terezije, je bil nekaj Casa postavljen spomenik soustanovitelja ¢eskoslovaske dr-
7ave M. R. Stefanika, danes stoji na tem mestu monumentalni spomenik iz leta
1972 kljuéne osebnosti slovaskega nacionalnega gibanja v 19. stoletju Cudovita
Stara, ki je vlit iz brona z granitnimi stebri. Po mnenju literarnega zgodovinarja in
politika Milana Sttovca se prav pri Staru zdruzujeta dve paradigmi: osrednji pro-
letarski internacionalizem in nacionalna paradigma, ki »je vnaprej programirala
vrednostno nedoregenost celotnega projekta« (Satovec 2007: 21-22). Medtem ko
se je Pet6fi pomikal samo po Bratislavi, pa ima drug kip, postavljen v tem parku
leta 1984, za sabo kar nekaj poti po ve¢ celinah. Postavitev kipa realisticnega
pisatelja Martina Kukuc¢ina (1860—1928) ni bila problemati¢na zaradi samega Ku-
kucina, ki je bil v obdobju komunisti¢nega rezima del uradnega literarnega kano-
na, ampak zaradi druzbeno-politi¢nih okolis¢in. Ideja za narocilo kipa je prisla iz
nekomunisti¢ne emigracije, njen avtor ni bil prorezimski domaci umetnik, temve¢
pomemben hrvaski kipar Ivan Mestrovié. Kip je nastal v ¢asu njegovega zivljenja
v ZDA, ki so bile tedaj ideoloski sovraznik socialisti¢ne Ceskoslovaske. Lahko
bi navedli $e mnogo drugih primerov spomenikov, kipov in javnih prostorov, kjer
se je v 20. stoletju zgodila etni¢na sprememba mesta in ideologije v konkretnem
Casu, in zanimivo bi bilo spremljati, kako se je postopoma spreminjal urbani pros-
tor Bratislave.*

3 Podobi mesta kot kompleksnega fenomena se na primeru Bratislave v veé¢ delih posveca literarno-
vedni raziskovalec in germanist Jozef Tancer, ki opozarja, »da so podobe mesta eden od nacinov,
kako se konkretni geografsko natanéno lokaliziran prostor spreminja v individualni ali kolektivno
dojet in oblikovan prostor 0z. mnozico razli¢nih, med seboj vzajemno prepletenih, dotikajocih se ali
rivalskih nasprotujocih si prostorov.« (Tancer 2012: 26).

S prostori skupnega kulturnega spomina veé¢ kultur v Bratislavi in drugih srednjeevropskih mestih
se je na primer ukvarjal madzarski kulturni zgodovinar Csaba G. Kiss (Kiss 2013: 105-112).
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Svojo pozornost pa bom usmeril na vprasanje, kako to, v grobih obrisih nakazano
geografsko, politicno-zgodovinsko in kulturno situacijo mesta, sprejema slovaska
proza’® v zadnjih treh desetletjih. Upodobitve mestnega prostora Bratislave bom
poskusil priblizati »pars pro toto« na osnovi ozjega izbora nekaterih reprezen-
tativnih proznih del in avtorjev. Kot sem Ze nakazal, je Bratislava v 20. stoletju
dozivela radikalne spremembe v socialnem, etni¢nem, kulturno-politicnem in ur-
banistiénem smislu. Sodobni avtorji poudarjajo razlicne teme in poglede na te
spremembe, v proznih delih, ki so posve¢ena mestni krajini Bratislave, pa lahko
kljub temu prepoznamo tudi nekaj skupnih tem in perspektiv. Kot primer lahko
navedem refleksijo prekinjenega kulturnega spomina, mestno identiteto, ki postaja
vse Sibkejsa, travmo zaradi uni¢enja velikega dela zgodovinskega jedra v obdob-
ju socializma, heterogen in nekompakten prostor mesta kot rezultat socialisti¢ne
poznomodernisti¢ne obnove ipd. S temi temami v literaturi tesno sovpadajo tudi
nekateri kljuéni toposi podani z geografskim polozajem mesta: to je prostor sta-
rejSe kulturne meje, ki je danes politi¢na meja treh drzav (Slovaske, Madzarske in
Auvstrije). Obenem pa njen mejni polozaj dolo¢ajo tudi ve¢je naravne enote, ki jih
poosebljata reka Donava in skrajni zahodni del gorovja Malih Karpatov.

Podobe mestne krajine® Bratislave v sodobni slovaski knjizevnosti sooblikujejo
tudi nekatera besedila, ki so nastala pred letom 1989, objavo pa so dozivela sele po
spremembi politi¢nega sistema. To velja za novelo Juraja Spitzerja Letnd nedela
(Poletna nedelja, 1991), predvsem pa posmrtno izdane prozne zbirke emigrantske-
ga literarnega in filmskega kritika, prevajalca in pisatelja Jana Roznerja (1922—
2006) Noc po fronte (No¢ na fronti, 2010) in Vylet na Devin (Izlet na Devin,
2011). Umetniska prepricljivost proznih del J. Roznerja, ki so v slovaskem konte-
kstu izrazito odmevna, nastaja iz tesne prepletenosti treh lastnosti: avtor podrob-
no iz flaneurske perspektive upodablja mestni prostor Bratislave v obdobju svoje
mladosti, torej iz obdobja med obema vojnama in takoj po drugi svetovni vojni,
uporablja avtobiografsko-spominsko zvrst ter ustvarja samopodobo intelektualca
z izrazitimi osebnostnimi in socialnimi potezami. Roznerjev pripovedovalec je sti-
liziran v vlogi 'outsiderja' zgodovine (levicarski intelektualec nemsko-zidovsko-
-slovaskega porekla, kar ga je v ¢asu 2. svetovne vojne potisnilo v eksistencialno
ogrozenost), predvsem pa v vlogi samotarskega prebivalca mesta in 'outsiderja'
svojega rodnega mesta. Njegove esejisticno obarvane zgodbe so postavljene v te-
daj tipi¢no bratislavsko obrobje ali pa to predstavlja pomemben motiv (mestne
Cetrti Zuckermandel, Vydrica, Trnavka, Ruzinov idr.).

Pomemben poznavalec mesta je bil tudi bratislavski rojak, prozaist Pavel Viliko-
vsky. V svoji detektivski noveli Pesi pribeh (Pes zgodba, 1992), ki je postavlje-
na v sredino Sestdesetih let 20. stoletja, je dosledno ujel vsakdanjik dveh delov
mesta: topografijo modernega dela Bratislave in industrijsko ¢etrt na vzhodnem

V vecini gre za primere sodobnih romanov. Zvrstno poimenovanje v prozi (proza, novela, roman) v
slovas¢ini se na nekaterih mestih razlikuje od slovenske rabe (op. prevajalca).

Mestno krajino razumem kot kompleksen pojem, ki vsebuje urbane mestne prostore kot tudi narav-
no okolje, ki se v mesto vras¢a in ga obdaja.
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delu mesta. V kontekstu drugih bratislavskih avtorjev je zanj tipi¢en odnos do na-
sprotja sredi$¢e — obrobje. Medtem ko je sredis¢e v avtorjevem eseju Moje mesto:
Bratislava povezano z ustaljenimi prostori in druzbenimi dogodki, imajo spomini
na otro§tvo, preziveto na obrobju mesta, v stari industrijski Cetrti in naravni pok-
rajini (na primer kopanje v reki Donavi), nostalgi¢no dimenzijo. Za Vilikovskega
je bila Bratislava mesto, kjer »med desetminutnim sprehodom ¢lovek zamenja
precej razli¢nih okolij, znajde se — Cisto dobesedno prehodno, pasazno — v povsem
razli¢nih prostorih, mimogrede lahko kot oblacila v trgovini poizkusi nekaj ziv-
ljenj« (Vilikovsky 2014: 174). 1z sodobne perspektive vidi Bratislavo takole: »na
obrazu so mestu operirali gube, ki so dopolnjevale njegov izraz: zremo v masko«
(Vilikovsky 2014: 175), pri ¢emer ima v mislih predvsem masivne »antisanacije«
v zgodovinskem jedru v preteklih desetletjih.

Siroko obzorje vprasanj, ki so povezana s problematiko literarne upodobitve Bra-
tislave, odpirata filozofko-estetski prozni deli dveh pomembnih osebnosti slova-
Skega in CeSkega kulturnega sveta, ki sta iz$li v 90. letih 20. stoletja in ju povezujeta
ne samo zvrstna pripadnost (novela), ampak tudi ¢utna naravnanost do prostorov in
kulturnozgodovinske tradicije Bratislave. Poletna nedelja (1991) Juraja Spitzerja
je nastala Se v zacetku sedemdesetih let, v obdobju komunisticnega rezima zara-
di politi¢nega sistema ni mogla iziti. Epizoda ’96 (Epizoda *96, 1997) je novela
ceskega pisatelja, marksistinega filozofa in vodilnega pripadnika »underground«
kulture Egona Bondyja, ki se je v Bratislavo preselil na zacetku devetdesetih let in
se intenzivno vkljucil v slovasko intelektualno in umetnisko zivljenje.

V napovedi Spitzerjeve novele Poletna nedelja se srednjesolski profesor in ve-
teran druge svetovne vojne Rafael odloci, da se bo sredi vrocega poletnega dne
znebil svojega revolverja, ki ga je Ze dolgo skrival. Na izletu po obrobju Bratisla-
ve i8¢e ugoden prostor, kjer bi lahko orozje skril. Temu zacetnemu zapletu sledi
spominsko-refleksiven tok zavesti, v katerem se pripovedovalec dotakne Sirokega
pogleda na zgodovinski, druzbeni, civilizacijski in tudi intimni svet. Ta tok zavesti
je Casovno-prostorsko zasidran v »avtoterapevtskem« kronotopu poti, ki ima tu
podobo izleta ob koncu tedna na juzni podezelski del obrobja mesta na desnem
bregu Donave, kjer je arheolosko najdisce staroveskega rimskega vojaskega tabo-
ra Gerulata. Na zaCetku mestna, potem pa naravna krajina bratislavskih predmestij
ob donavskih listnatih gozdovih prinasa nove vzpodbude literarnih upodobitev,
v katerih je metaforika naravnih procesov, predvsem kroZenja in valovanja vode
ter toka »magicne reke« (Spitzer 1991: 38), uporabljena za opis zgodovinsko-civi-
lizacijskih procesov, razplastitve in konca kultur:

/k/ak$na je pokrajina, v katero zrem? Keltska, rimska, germanska, slovanska? Skozi
Tu se sreCujejo grebeni, ki razpolavljajo Evropo zemljepisno in zgodovinsko. Tam so
ostali Avari, Huni, Madzari, Germani, pred njimi Rimljani. Na drugi strani pa drugi.
Za njihovimi bivali§¢i ni ostalo Cisto niCesar, vse je pogoltnil pragozd. Od nedavne
zgodovine so ostale rusevine gradov. Zdaj so pod njimi mesta z naso civilizacijo. Do
kdaj? (Spitzer 1991: 45.)
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Spitzer &rpa iz ohranjenih zgodovinskih in arheologkih virov ter v retrospektivi
razmislja o $irSem prostoru krajine sodobne Bratislave kot o obseznem civilizacij-
skem in kulturnem palimpsestu. Z zavedanjem masivne zgodovine sprememb tega
ozemlja v preteklosti odpira vprasanja o znacaju sodobnega ¢loveka, opozarja na
ranljivost in zaasnost ne samo nasih osebnih Zivljenj, temve¢ celotne civilizacije.
Stalnice tega sveta so njegove stalne spremembe, pri ¢emer to filozofsko spozna-
nje pripovedovalca sovpada z geografskim prostorom, v katerem se premika, torej
z okoljem nenehno spreminjajoce se »magicne reke« Donave. Veletok s svojimi
stranskimi rokavi in listnatimi gozdovi ni jasno zamejen z mejo ali §ir§im mejnim
pragom, ki razdeljuje mogocne naravno-geografske enote, pa tudi kulturna pod-
ro¢ja. Kulturnozgodovinsko pri¢evanje te mejnosti je prav Gerulata, del Limes
plemena. Rafaelovo iskanje ustreznega mesta za skrivalis¢e revolverja, artefakta
njegove osebne zgodovine, prav na podro¢ju arheoloskega najdiséa starorimskega
vojaskega tabora, je torej simboli¢no, gre Se za en primer tisoCletne razplastenosti
osebnih in civilizacijskih zgodovin na tem ozemlju.

Bondyjevo prozno delo z avtobiografskimi prvinami Epizoda 96 ponuja celovito
in kompleksno podobo bratislavske mestne krajine. Besedilo je pomemben pri-
spevek k literarni identiteti mesta, kot kljuéno prostorsko dimenzijo izpostavlja
motiv »praznine«. V diahroni perspektivi to pomeni osvetlitev nekaterih klju¢nih
epizod oz. belih lis iz zgodovine Bratislave (delovanje baro¢nega kiparja F. X.
Messerschmidta in usoda zidovske skupnosti), v sinhroni perspektivi avtor v svo-
jih refleksijah opaza urbanisti¢no strukturo mesta, obremenjeno s socialisticnim
nacértovanjem in naravno danostjo, ki temeljno soustvarjata »genius loci« mesta
(reka Donava in Mali Karpati).

Francoski urbanist Dominique Perrault v zvezi z bratislavskim mestnim prosto-
rom razpravlja o problemu »posrkanja krajine v metropolo« (Perrault 2013: 12).
Trdi, da »izkus$nja praznine v metropoli nudi obilo moznosti. Lahko je ustrezna
sopomenka za onesnazenje, izkljucenost ali samoto, kot tudi kolektivno in skup-
no izku$njo, pri ¢emer se praznina kaze kot prostor, ki je odprt prilagajanju in
mestnega prostora razmisljajo na podoben nacin, Ceprav pojma »praznina« ekspli-
citno ne uporabljajo. Pri Bondyju se fenomen praznine v fiziénem organizmu mes-
ta pojavlja v dveh pomenih. V prvi vrsti je praznina dana s krajino in urbanisti¢ni-
mi resitvami, ki vzpostavljajo distanco med mestom in reko — avtor namre¢ reko
razume kot klju¢no prvino »geniusa loci« obdonavskih, pa tudi drugih mest. V
urbanistiénem pogledu tako izpostavlja specifi¢en polozaj Donave, ki mestu kaze
hrbet in tako izraza ne povsem prijateljsko drzo. Klju¢na urbanisti¢na prvina je
za Bondyja v mesto vstopajoca pokrajina Malih Karpatov z gozdovi in vinogradi
na njenih juznih grebenih. V tem trenutku se pri Bondyjevi refleksiji »praznina,
razumljena kot naravna krajina v mestu, prepleta z zgodovinsko tradicijo vino-
gradniSkega in obrtniSkega sredisca ter podobno kot distanca do reke v svojem
temelju sooblikuje duh mesta.
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Praznina pa se pojavlja tudi na podro¢ju ¢loveske dejavnosti, ki je posledica kul-
turne prekinitve med izvornim »mestnim tiso¢letnim« in na novo vzniklim »no-
vim mestom« — prostorom »zlo¢inov /.../ domnevnih domoljubnih modernistic-
nih urbanistov« (Bondy 1997: 24). Prica teh »zlo¢inov« so obsezni poruseni deli
zazidljivega mesta, njegovih dragocenih zgodovinskih predelov. Pripovedovalec
Epizode ’96 tematizira predvsem most Slovaske narodne vstaje (SNP), staro Cetrt
ob nabrezju Vydrica, podgrajsko ¢etrt in v drugem kontekstu tudi druge, nove dele
mesta:

/n/a glavni cesti med navadnimi bloki iz prve republike stojijo pritli¢ne hise nek-
danjih vinogradnikov — vse na podoben nacin zanemarjene, ¢esar ni mogoce skriti
z reklamami in neonskimi lu¢mi, na katerih tako ali tako sveti samo vsaka druga
¢rka — na drugi strani ¢udovita baro¢na stavba in ostudna psevdogotska cerkev, ob-
dana s stavbami zgodnje faze izgradnje socializma, nekaj metrov naprej pa resni¢no
gromozanske palace razvitega socializma in spet betonsko blokovsko naselje, ob tem
pa hisice kot na pravi vasi in spet stolpnica, ki sega do neba, okrogel dimnik in vse
naokrog razpotegnjeno skladis¢e Zelezarne, da moras cel kilometer naokrog, da prides
iz ene ulice do druge. (Bondy 1997: 81-82.)

Ta tip praznine je znak in obenem »generator« miselne situacije prebivalcev mesta
v devetdesetih letih 20. stoletja, ki se kaze skozi »ahistori¢en« in »nemestni« nac¢in
zivljenja. Pripovedovalec Epizode '96 ga prepoznava predvsem v podobi ogro-
mnega mestnega blokovskega naselja Petrzalka na desnem bregu Donave. Prazni-
na se tukaj kaze kot prekomerno razkrajanje mestnega prostora, ki mu primanjkuje
intimnih zakotnih prostorov, kjer se lahko odvijajo vsakodnevni pogovori. Ceprav
je motiv bratislavskih blokovskih naselij, povezan z »nemestno« identiteto njiho-
vih novih prebivalcev, v slovaski knjizevnosti opaziti Ze veliko prej, na primer v
windustrijskem romanu« Dusana Krausa Zivoty unikajiice (Izginjajo¢a Zivljenja,
1979),” je Bondy vendarle prvi, ki je ujel PetrZalko (gradnja tega naselja se je
zacela v sedemdesetih letih 20. stoletja) kot labirint. V njem se je totalitarna rea-
lizacija modernisti¢ne urbanisti¢ne vizije uresni€ila v mestni predel s pomanjklji-
vo socialno strukturo. Petrzalka pa ima v njegovi literaturi kljub temu posebno
Carobnost, pri ¢emer Carobni obcutek vzbujajo na eni strani naravni in krajinski
dejavniki (lezi namre¢ v naravnem okolju za Donavo na nekdanji meji starorimske
province Panonije), predvsem pa struktura labirinta.

Obdonavski prostor, mo¢no zaznamovan z zavestjo zac¢asnosti nase kulture v fu-
turisti¢ni perspektivi, se pojavi v polifoni pripovedni perspektivi romana Daniela
Hevierja Kniha, ktord sa stane (Knjiga, ki se zgodi, 2009). Sodobna Bratislava
predstavlja neobhodno ozadje, obenem pa je ena od tem romana, ki zaobsega

7 Obsezno obravnavo tega romana s poudarkom na oblikovanju bratislavskega urbanega mesta je
podal V. Barborik: »Krausov roman je porocilo o mestu v konkretnem ¢asu in ‘prometni’ situaciji,
o mestu, izpraznjenem navzven, ki je prostor zasebne iniciative in iskanja doma, prostor omejene
zabave in minimaliziranega javnega zivljenja. Bratislava tega romana je mesto po utopiji in hkrati
tudi posledica, mesto medobdobja, ko se modernizacijsko-revolucijski patos iz¢rpa, stare vizije nih-
¢e ne posreduje, nove pa ni na obzorju« (Barborik 2021: 302).
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prepletene Zivljenjske zgodbe prebivalcev mesta in si zastavlja cilj, da bi postavil
psiholosko-sociolosko diagnozo njihovih odnosov. Druga moc¢na tematska linija
je metafori¢na vizija prihodnosti mesta in celotnega srednjeevropskega prostora,
ki ga po Hevierjevem mnenju Caka neizogibna etnicna ter verska sprememba, ki jo
bo prinesel nov migracijski val. Avtor predpostavlja vizijo Bratislave kot prostora,
v katerega bo v bliznji prihodnosti vstopila druga kultura oz. civilizacija. Eden
od stranskih likov docent Neizvestny razvija v svojih univerzitetnih predavanjih
teorijo o judih (in kasneje tudi kristjanih) kot ljudeh knjige (Svetega pisma), torej
pisave, in muslimanih kot ljudeh besed, torej pripovedovanja. » Vojna med Besedo
in Pisavo okrog nas se bije v polnem toku« (Hevier 2009: 155), pravi Neizves-
tny in iz Stare zaveze citira odlomke, kjer Bog »govori« in »poimenuje«. Bog
je torej zanj pripovedovalec, pripovedovanje oblikuje novo resni¢nost, pisanje je
sekundarna, ¢loveska dejavnost. Cudni Pripovedovalci, ki hitro rastejo po ulicah
Bratislave, so glasniki novega Reda. Na fasadah bratislavskih stavb se vedno po-
gosteje pojavljajo grafitni napisi Narok, ki pri branju nazaj pomeni Koran. Eden
od likov, ki je priSel v Bratislavo z Orienta, z nerazjasnjenim poslanstvom ta »na-
rok« razlaga takole:

/m/oja naloga je, da vas utrdim v vasem poslanstvu, to je pripovedovanje zgodb. Da bi
znjimi poselili to prazno zemljo. Z zgodbami boste odprli vrata za nase brate in sestre.
Vrnili boste Pripovedovalce v tisti konec sveta, ki se imenuje Evropa. Slutite in veste,
da se to, kar se je do sedaj samo hotelo, zdaj Ze udejanja in krilata telesa se zbirajo na
pot. Na novo romanje, ki bo spremenilo obliko tega sveta. (Hevier 2009: 400.)

Nasproti moci pripovedi torej stoji »prazna zemlja«, oslabljena z lastnim relativiz-
mom, ki se odvraca od vrednot, na katerih je nastala in se uveljavila. Hevier pusca
odprto vprasanje, kako bo izgledal red po tem premiku, pri katerem ena civiliza-
cija poskusa razslojiti drugo. Njegova perspektiva je precej liberalna: ¢e je nasa
civilizacija zares iz¢rpana, jo mora neizogibno nadomestiti nova, bolj sposobna
za zivljenje. Vprasanje je, ali je ta trenutek Ze nastal in ali bo sprememba poteka-
la neopazno, po mirni poti. Njegove vizije vsebujejo tudi namig na potencialno
katastrofo, po kateri bi Bratislava in cel prostor okrog Donave izgubila kulturno
kontinuiteto.

Predstava bratislavskega naselja Petrzalka kot labirintne strukture se pojavi tudi
pri Hevierju. K proznim delom, ki se iz razli¢nih miselnih perspektiv ukvarjajo
s podobo tega naselja kot prostorskega labirinta, je mogoce uvrstiti tudi novelo
Jane Benove Cafe Hyena: plan odprevadzania (Cafe Hyena: nacrt spremljanja,
2008).% Osnova zgodbe je nenehno premikanje bohemskega para v enem mestu,
pa vendar med dvema razli¢nima svetovoma, ki ju deli Donava: negostoljubno,
socialno in arhitektonsko nesre¢no Petrzalko devetdesetih let 20. stoletja ter starim
srediS¢éem mesta, ki ponuja prostore ustvarjalnosti, svobodomiselnosti in vzne-
mirljivo bohemsko brezdelje. Glavni lik Elza, ki se v Petrzalko preseli k svojemu

8V slovaski literarnokriti¢ni refleksiji je opredeljena kot novela, v slovenskem kontekstu je delo Cafe
Hyena v prevodu Diane Pungersic¢ (zalozba Malinc, 2020) opredeljeno kot roman.
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partnerju lanu, kriticno opaza, kako ta predel mesta ne funkcionira kot pravo mes-
to — socialno inzenirstvo, pretopljeno v urbanizem blokovskega naselja, izolira
zivljenja prebivalcev izklju¢no v intimno-druzinski prostor stanovanj, kjer kulti-
viran poljavni in javni prostor takoreko¢ ne obstaja vec.

Ta socialni manko se v proznem delu odraza prav s poudarjanjem podobe bloko-
vskega naselja kot labirinta, nepregledne strukture zanemarjenih javnih prostran-
stev, ki ¢loveka silijo, da se zateka v povsem zasebni prostor. J. Befiova to inter-
pretacijo prostora blokovskega naselja potencira vse do podobe ironi¢ne karika-
ture tudi s formalnimi postopki pripovedi, z drobljenjem pripovedovanja na mi-
krozgodbe, mizanscene in vizualne podobe. Elzin spomin na otrostvo, v katerem
se izgubi v zrcalnem blodnjaku petrzalskega mestnega lunaparka, se dopolni z
drugo izkusnjo — »umetnisko« blodenje se spremeni v resni¢no dezorientacijo v
zapleteni strukturi naselja:

/m/ama in stara mama se nekaj let kasneje v Petrzalki izgubita. Usedeta se na pravi
avtobus, a v nasprotno smer. Namesto proti centru ju odnasa vse globlje in globlje v
notranjost naselja. Ko prestraseni izstopita, je Ze tema in sneZi. Nikoli ve¢ se ne bosta
vrnili domov, nikoli ve¢ ne bosta nasli ven. »Oprostite, kako prideva v Bratislavo?«
blekne mama gospodi¢ni na postajaliscu.

»Pa saj ste ze ... Tukaj ste v Bratislavi,« se zacudi gospodicna.

Mama se nebogljeno nasmehne. »Mislim v center Bratislave.« (Betiova 2020: 9.)

K bolj poglobljeni refleksiji Bratislave in njenih prebivalcev se je avtorica vrnila
v drugi literarni reportazi z naslovom Flanérova kosela: 8 ¥ bratislavskych ulic
(Srajca flaneura: 8 in pol bratislavskih ulic, 2020). V tem subjektivnem »portre-
tu« sodobnega mesta avtorica ¢rpa iz svojih novinarskih in reporterskih izkusen;.
Bolj kot posamezne arhitekturne in zgodovinske znamenitosti sta izpostavljena
zivljenje ter prostor izbranih ulic s perspektive pesca, flaneurja, ki opaza manjso
ali vecjo funkcionalnost mikroprostorov izbranih ulic: plo¢nik, pasaza, petrzalske
betonske terase, razli¢na prevozna sredstva, trgovine in kavarne ... Pri avtori¢inem
pristopu je pomembna ujeta konkretna zgodba in refleksija na pol zasebne mestne
sfere, torej iskanje druzbenih povezav na malem podroé¢ju sosedskih odnosov. V
drugi zvrstni podobi in z druge perspektive torej obdeluje »staro« temo zivega
mesta, ki nastaja iz funkcionalnih prostorov, kjer se povezuje intimno, druzinsko
vzdusje s sosedsko, druzbeno in javno sfero. Najbolj produktivno s spoznavne-
ga vidika pa delujejo odlomki, v katerih je opazen avtoriCin kriti¢en odnos do
konkretnih mestnih prostorov. To velja predvsem za poglavja, ki so posvecena
Petrzalki, napisana v avtenticnem dialogu o znacaju, pomenu, sodobni in prihodnji
podobi tega (ne)mestnega prostora.

Avtenti¢nost likov J. Beniove je neposredno povezana z Zivljenjem v mestu, to
obcutenje pa dozivljajo samo v zgodovinskem jedru Bratislave. Tudi pripovedo-
valec obravnavane novele Epizoda '96 zivi predvsem v srediScu, iz katerega ob-
casno odhaja na flaneurske sprehode po obrobnih delih mesta — iz prostorskega
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vidika se njegov vsakdanji premik dejansko prekriva z literarnimi junaki kano-
ni¢nega romana sodobne slovaske knjizevnosti Rivers of Babylon (1991)° Petra
Pistanka (1960-2015). Roman je I. Taranenkova opredelila kot »hiperbolizirano
podobo konca zgodovine v realnosti postsocialisticnih dezel, kjer se je uvoz kapi-
talizma povezal z duhom mestne lokalne napol legalne oz. nelegalne ekonomije«
(Taranenkova 2018: 196). Bondyjevo delo je kot poseben »dostavek« romana P.
Pistanka v tem smislu, da prikaze spremembo ekonomske elite mesta takorekoc¢ v
neposredni ¢asovni navezavi na fabulo Pistankovega romana. Rivers of Babylon,
roman o vzponu podezelana Racza, ki se ob koncu socializma zaposli v hotelu
Ambassador v sredi§¢u Bratislave, lahko s prostorskega vidika imenujemo ro-
man interierja (konceptualna metafora, ki je usmerjena na socialno transformacijo
literarnega lika Racza, se uresniCuje »v notranjosti« in v tradicionalni smeri od
spodaj navzgor, iz hotelske kotlovnice in kleti do prestizne vile nad mestom). Pri-
povedovalca Bondyjeve novele in Racza povezuje njuno »outsiderstvo«, ki ima
sicer razlien znacaj, ima pa isti potencial: obema omogoca, da gledata na mesto
z nove perspektive. Pistankov glavni lik pa za razliko od Bondyjevega izkorisca
tudi perspektivo ekonomskega in statusnega preobrata v druzbi in ga potencira:
»Kotlovnica bo njegova podmornica, se Racz odlo¢i. Z okolico bo vzdrzeval le
najnujnejSe stike. Ni¢ drugega ga ne bo zanimalo, kot koliko denarja bo odnesel
domov« (Pistanek 2012: 27).

Bondy in Pistanek v svojih proznih delih ustvarjata dvojni portret Bratislave iz
obdobja divjega kapitalizma prve polovice devetdesetih let 20. stoletja, pri cemer
se nanasata na ambivalentno in heterogeno zgradbo tega mesta. V njem urbani-
zem v posameznih fragmentih dobro predstavlja socialno-psiholoski profil pre-
bivalcev, njihovo nezgodovinsko dozivljanje v sedanjosti in izgubo kulturnega
spomina. Predvsem Bondy je jasno dojemal zgodovinski, urbanisti¢ni in kulturno
neenovit prostor mesta kot izraz oslabljene identitete.

Bratislava ohranja svojo vlogo v proznih delih o sodobnem ¢asu, ¢eprav prostorska
dimenzija ni izrazito postavljena v ospredje, bolj bi lahko rekli, da tvori naravno
ozadje pripovedi. Mestni prostor pa ustvarjalno in ve¢pomensko predstavlja eden
najizrazitejSih slovaskih prozaistov Marius Kopcsay. Pri tem avtorju je vedno v
ospredju dimenzija literarnih likov, posebej njegovega tipi¢nega protagonista, tj.
neopazen, razmeroma neprivlacen in godrnjav moski srednjih let iz srednjega ra-
zreda, antijunak, ki ima frustracije zaradi neuspesSnega zasebnega ter poklicnega
zivljenja. S pripovedno ozivitvijo te frustracije je pri Kopcsayu tesno povezana
metaforika prostora, ki je pogosto postavljena med sredisce in obrobje, med do-
jemanje mesta kot stresnega nacina zivljenja ter nostalgi¢no in idili¢cno podobo
naravnega okolja. Taksen je tudi primer avtorjevega kljuénega romana Domov
(Dom, 2005), ki je postavljen v drugo polovico devetdesetih let 20. stoletja, v ka-
terem selitev mlade druzine v sredi§¢e mesta postane tudi simbol poglabljajocih se
partnerskih problemov in obenem njihov pospesevalec: »Zena ima, kar je hotela.

° Slovenski prevod romana Rivers of Babylon Andreja Rozmana je izSel pri Cankarjevi zalozbi leta
2012.
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Stanuje v mestu. Mucha izkoristi vsak trenutek, da izrazi globoko nestrinjanje z
zivljenjsko odlocitvijo, na katero je pristal pod pritiskom Custvenega izsiljevanja.
Zeno opominja, da se samo prilagaja in da je bila selitev v mesto proti njegovi
volji« (Kopcsay 2005: 12).

Kopcsayjevega protagonista, za katerega je znacilno predvsem neizpolnjeno Zi-
vljenjsko hrepenenje, pa v sedanjosti ne moreta zadovoljiti niti podezelsko okolje
niti narava. To dojema kot harmonijo samo, dokler gre za prostor nostalgi¢nega
spominjanja, kot je na primer v noveli Medvedia skala (Medvedji previs, 2009).
Prisotnost suburbanih prostorov v literarnih podobah Bratislave pri ve¢ avtorjih
opaza tudi Katarina Badzgonova. Zanje tako kot za Kopcsaya velja, da »proble-
matizirajo odnos mestnega in podezelskega okolja. Ideal naravnega zivljenja je
zanje v veliki meri mestni konstrukt. Zanje je znacilno prevrednotenje prvotne
strukture tradicionalnega motiva vrnitve iz ogroZzenega mesta v varno narocje na-
rave in tematizacija brisanja meje med naravnim in urbanim okoljem« (Badzgo-
fova 2020: 154).

Bratislava danes predstavlja samoumevni prostor prozne ustvarjalnosti mnogih
slovagkih avtorjev, obenem pa velja, da njene literarne podobe niso oblikovala
temeljna dela kanona mestnih besedil, kot to poznamo pri drugih srednjeevrop-
skih mestih. Podoba Bratislave ostaja heterogena vse do fragmentov, kljub temu
pa lahko prepoznamo nekatere stalnice, ki so povezane z njeno geografsko lego
(Donava, Mali Karpati in iz tega izhajajo¢a podoba mesta kot prehoda med raz-
liénimi svetovi, denimo panonsko nizino in pogorjem Karpatov, med »Evropo«
ter »Balkanom« ali med germansko in slovansko Evropo), politicno, kulturno ter
urbanisti¢no zgodovino 20. stoletja, ko se je izvirno malo mesto z gotskim sredi-
$¢em in bogato baro¢no arhitekturo postopoma preoblikovano v mesto z obsezno
industrijsko proizvodnjo ter obro¢em ogromne socialisti¢ne izgradnje. Ti procesi
so na eni strani oslabeli, obenem pa v svojem temelju spremenili podobo izvirne
Bratislave, sodobni slovaski knjizevnosti in kulturi sploh pa so prinesli izzive,
kako obnoviti ali na novo definirati oslabljeno ter izgubljeno identiteto.

Prevod iz slovascine: Spela Sevsek Sramel
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The Bratislava City Landscape in the Contemporary Slovak Prose

The study analyzes the image of the Bratislava city landscape in the contemporary Slovak prose. First,
the theory of geopoetics is applied to demonstrate how cultural artefacts (writers’ statues and memo-
rials) in the public space were used in political and ethnic appropriation of the city in the 20st century.
Subsequently, a selection of prose texts that take place in Bratislava is interpreted to identify a number
of common topics and ways the space of this city was perceived (reflecting on the interrupted cultural
memory, the weakening the city's identity, the trauma caused by the fact that a large part of the histor-
ical centre had been destroyed during socialism, the heterogeneous and non-compact city space as a
result of modernist redevelopment, etc.). The literary image of Bratislava is formed by certain topoi
reflecting its geographic position at the political, cultural and natural border, but also near the Danube
River and Carpathian Mountains.
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